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geben wollte, und zwar um so mehr da nun der zehnjährige Vertrag

mit den Niederlanden wegen der Papier-Lieferung ablaufe.
Nach dem siebenten Briefe ddo. Hannover den 30. Septem

ber 1714 schickt Leibnitz beischliesslich einen auf die Akademie

bezüglichen Brief an den Grafen von Schlick 1S), spricht von dem
erledigten R e i c h s - E r b s c h e n k e n a m t e 19 ), das den Grafen von

Althann verliehen wird, von Wasser-Schöpfmaschinen ao )
für den ungrischen Bergbau, von K. Karl’s XII. Heimkehr aus der

Türkei, und von der Wirkung der Badner Bäder. Dieses Briefes
Wortlaut ist folgender:

Monsieur.

J’ay receu l’honneur de votre lettre et je vous en suis oblige:

comine tous-ceux qui prennent part ä l’avancement des bons desseins
vous le seront (?!) de ce que vous aves dit ä P Empereur, et de ce

que vous aves fait dire ä M. le Comte de Schlick. J’ecris la lettre

icy jointe ä Son Excellence, et vous supplie, Monsieur, de la luy
faire rendre, je le remercie en termes generaux des choses favorahles
qve vous aves dites.

Je m’informeray de notre Archivaire qui Fest aussi de Zell,
c’est ä dire du duclie de Lunebourg, s’il y a lä quelque cliose de

particulier, qui regarde la Charge de Grand Echanson apparte-
nante autres fois ä la famille de Limbourg. En quoy pourtant je
ne voy pas grande apparence, et peut-etre qve le voisinage des Noms,
Lunebourg et Limbourg y a fait penser. Je ne laisseray pas de m’en
informer, Monsieur, lä et ailleurs, comme je viens de vous dire et je
vous supplie de marquer mes respects et mon attachement ä son
Excellence M. le Comte d’Altheim.

11 y a une personne attachee ä Son Excellence, qvi a des bons

desseins pour des Machines propres ä puiser des eaux des
Mines de Hongrie, j’ay vu en mon retour le modelle d’ une machine

qvi me paroist de tres grande importance pour cet effect, et je crois
qu’un concours des deux inventeurs seroit utile ä Tun et ä l’autre.

Monsieur Hasberg m’a ecrit de Paris qv’il u’avoit point receu
ce qve M. 1’Ambassadeur de Venise avoit envoye ä Londres: cela

estant arrive apparemment apres son depart.
Monsieur l’Abbe Molanus est ä son Abbaye al ), autrement je

luy aurois fait dejä vos complimens.


